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1 HP ENVY 100 e-All-in-One D410 series
Hjalp

» Lar dig mer om HP ENVY pa sidan 5
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*  HP-support pa sidan 36

)
-
<
(=]
)
c
Q
=
<

()
o
=)
-
4
w
o
I

=
®
=
I
0
o
=
o
)

HP ENVY 100 e-All-in-One D410 series Hjalp 3



Kapitel 1

=
o
m
4
<
<
—
=)
=3
?

>
5
o
=1

)

o
IS
—
=)

djelH sauas

4 HP ENVY 100 e-All-in-One D410 series Hjalp



2 Lar dig mer om HP ENVY

» Skrivarens delar
Funktioner pa kontrollpanelen

Skrivarens delar

Skrivarens framsida
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Kapitel 2

Lock

Dokumentstdd innanfor locket

Glas

Atkomstlucka (stangd)

a|lbh|wW [ N

Pa-knapp. Tryck en gang fér att starta eller stinga av skrivaren. Aven nar skrivaren &r avstangd drar den en liten mangd
strom. Om du vill koppla bort strommen helt stanger du av skrivaren och drar ur strémsladden.

Pappersfack (stangt)

Utmatningsfackets forlangningsdel Falls ut automatiskt vid utskrift eller kopiering och falls sedan in automatiskt.

(N o

Farggrafikfonster (kallas aven grafikfonster)

Plats for USB-enhet

10

Platser foér minneskort

1"

Atkomstlucka (6ppen)

12

Lock &ver pappersbanan

13

Knappar for borttagning av locket 6ver pappersbanan

14

Pappersledare for bredd

15

Pappersfack (utfallt)

16

Blackpatronsvagn

17

Blackpatroner (installerade)

18

Port for anslutning till en dator med en USB-kabel istallet for tradlds anslutning. Vissa funktioner ar bara tillgangliga
vid tradlés anslutning.

19

Strémanslutning. Anvand bara den stromsladd som levererats av HP.

Funktioner pa kontrollpanelen

Grafikfonstret med pekfunktion visar menyer, foton och meddelanden. Du kan dra med fingret horisontellt for att
bladdra bland foton och vertikalt for att bladdra i menylistor.

Lar dig mer om HP ENVY
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1 | Hem: Atergar till Hem-skarmen, dvs. den skiarm som férst visas nar du startar skrivaren.

2 | Fa mer: Om webbtjanster ar aktiverade kommer du till internet dar du kan ladda ned fler Apps.

3 | Tillbaka: Atergér till fsregdende skarm i fénstret.

4 | Foto: Oppnar fotomenyn. Darifran kan du visa och skriva ut foton, ansluta dig till Snapfish, reproducera ett utskrivet foto
eller spara foton pa en USB-enhet eller ett minneskort.

5 | Kopiera: Oppnar kopieringsmenyn dér du kan férhandsgranska din kopia, &ndra storlek och ljusstyrka, vélja svartvitt eller
farg och valja antal kopior. Du kan ocksa &ndra instaliningarna for dubbelsidiga kopior eller valja storlek, kvalitet och
papperstyp.

Skanna: Oppnar skanningsmenyn, dar du kan vélja en destination fér skanningen.

Avbryt: Avbryter den aktuella atgarden.

Apps: Erbjuder ett snabbt och enkelt satt att komma at sidor for utskrift frdn webben, som t.ex. kartor, kuponger,
farglaggningssidor, pussel och annat.

9 | Hjalp: Visar information som hjalper dig anvanda den aktuella funktionen.

10 | Installation: Oppnar menyn Installation som innehéller en lista éver andra menyer dér du kan éndra produktinstallningar
och anvanda underhallsfunktioner. Menyerna under Installation ar Natverk, Webb, Verktyg och Instéllningar.

11 | Blackstatus: Oppnar bléckstatuspanelen som visar berdknade blacknivaer per patron.

12 | Apps-hanteraren: Oppnar Apps-hanteraren dar du kan géra instéliningar eller ta bort apps.

13 | Tradlést: Oppnar Tradlést med alternativ for att upprétta en tradlds anslutning, testa anslutningen och aktivera respektive
stdnga av den tradlésa funktionen. Nar ikonen visas i farg ar den tradlésa funktionen aktiv.

14 | Webbtjénster: Oppnar menyn Webbtjénster med alternativ for att aktivera eller stinga av webbtjénster och ePrint, séka

efter produktuppdateringar och konfigurera andra webbinstaliningar. Nar ikonen visas i farg ar webbtjansterna aktiva.

Funktioner pa kontrollpanelen 7
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3 Hurgorjag?

Det har avsnittet innehaller lankar till uppgifter som utfors ofta, sdsom utskrift av foton, skanning och kopiering.

Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 14
Byta blackpatroner pa sidan 23

Apps for utskrift pa sidan 16

Skriva ut fran valfri plats pa sidan 15

Atgérda papperstrassel pa sidan 33
Kopiera text eller olika dokument pa sidan 19

Skanna till en dator, en USB-enhet eller ett minneskort
pa sidan 21

Behdver du mer hjélp? pa sidan 33
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4 Skriva ut

% Skriva ut dokument pa sidan 11
‘ I Skriva ut foton pa sidan 12

E Skriva ut etiketter och kuvert pa sidan 13

Skriva ut fran valfri plats pa sidan 15

@ Apps for utskrift pa sidan 16

Se dven

* Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 14
Tips for lyckade utskrifter pa sidan 16

Skriva ut dokument

De flesta utskriftsinstallningar hanteras automatiskt i det program som du skriver ut fran. Du behdver bara éandra
installningarna manuellt om du &ndrar utskriftskvaliteten for en viss typ av papper/ film eller om du anvander
specialfunktioner.

Sa har skriver du ut fran ett program
1. Kontrollera att utmatningsfacket ar 6ppet.
2. Setill att det ligger papper i inmatningsfacket.
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Mer information finns i Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 14.
3. 1 ditt program klickar du pa knappen Skriv ut.
4. Se till att produkten ar vald som skrivare.

Skriva ut 11



Kapitel 4

5. Klicka pa knappen som dppnar dialogrutan Egenskaper.
Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstallningar, Skrivare eller Installningar.

6. Valj 6nskade alternativ.

» Pafliken Layout valjer du orienteringen Staende eller Liggande.

» Pafliken Papper/kvalitet valjer du 6nskad pappersstorlek och papperstyp fran listorna Pappersstorlek och
Media.

» Klicka pa Avancerat och valj 6nskad utskriftskvalitet i listan Skrivarfunktioner.

Klicka pa OK nar du vill stdnga dialogrutan Egenskaper.

Klicka pa Skriv ut eller OK nér du vill borja skriva ut.

o N

Se dven
» Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 14
Tips for lyckade utskrifter pa sidan 16

Skriva ut foton

e Skriva ut foton fran ett minneskort
»  Skriva ut foton som sparats pa datorn

Skriva ut foton fran ett minneskort

Skriva ut foton fran ett minneskort
1. Lagg i fotopapper i pappersfacket.
2. Satti ett minneskort pa kortplatsen.

3. Pahemskarmen trycker du pa Foto sa att fotomenyn visas.

4. | fotomenyn trycker du pa Visa & Skriv ut sa att utskriftsmenyn visas.

5. Tryck pa Markera alla om du vill skriva ut alla fotona pa minneskortet. Du kan ocksa trycka och dra med fingret
for att bladdra igenom fotona. Knacka pa de foton som du vill valja.

6. Tryck pa uppat- och nedatpilen for att valja hur manga foton du vill skriva ut.

7. Tryck pa Andra om du vill vélja alternativ fér att &ndra de markerade fotona. Du kan rotera ett foto, beskara det,
aktivera och stdnga av Korrigera foto, justera ljusstyrkan eller valja en fargeffekt.

8. Tryck pa Skriv ut for att férhandsgranska de foton du valt for utskrift. Om du vill justera layouten, papperstypen,
korrigering av roda 6gon, automatisk justering eller datumstampel, trycker du pa Instélln. och darefter pa dina
val. Du kan ocksa spara de nya installningarna som standardinstaliningar. Knacka pa menyn om du vill stdnga
den utan att valja nagot.

9. Tryck pa Skriv ut for att starta utskriften. Kontrollpanelen hojs upp och utmatningsfackets forlangningsdel falls
automatiskt ut. Nar du tagit bort utskrifterna dras forlangningsdelen automatiskt in igen.
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Skriva ut foton som sparats pa datorn

Sa har skriver du ett foto pa fotopapper
1. Se ill att utmatningsfacket ar 6ppet.
2. Ta bort allt papper fran inmatningsfacket och fyll sedan pa med fotopapper med utskriftssidan uppat.

12 Skriva ut
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7.
8.

BY Anmirkning Lat inte oanvant fotopapper ligga kvar i inmatningsfacket. Papperet kan béja sig, vilket kan
férsdmra utskriftskvaliteten. Fotopapper bor vara plana fore utskrift.

Skriva ut etiketter och kuvert

Med HP ENVY kan du skriva ut enstaka kuvert, grupper med kuvert eller etikettark som har utformats for
blackstraleskrivare.

Sa har skriver du ut en grupp adresser pa etiketter eller kuvert
1.
2.

Bf Anmirkning Om fotopapperet som du anvander har perforerade flikar l4gger du i papperet sa att flikarna
hamnar overst.

Mer information finns i Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 14.
Klicka pa Skriv ut pd menyn Arkiv i programmet.

Se till att produkten &r vald som skrivare.

Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvénder kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstallningar, Skrivare eller Installningar.

Valj lampliga alternativ:
« Pafliken Layout valjer du Staende eller Liggande orientering.

» Pafliken Papper/kvalitet valjer du dnskad pappersstorlek och papperstyp fran listorna Pappersstorlek och
Media.

» Klicka pa Avancerat och valj 6nskad utskriftskvalitet i listan Skrivarfunktioner.

B Anmirkning Foren uppldsning med maximalt antal dpi, ga till fliken Papper/kvalitet och vélj Fotopapper,
bast kvalitet fran listrutan Media. Forsakra dig om att du skriver ut i farg. Ga sedan till fliken Avancerat och
valj Ja fran listrutan Skriv ut med maximalt antal DPI.

Klicka pa OK nar du vill aterga till dialogrutan Egenskaper.
Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK i dialogrutan Skriv ut.
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Skriv ut en testsida pa vanligt papper forst.

Placera testsidan Over ett etikettark eller kuvert och hall sedan upp de bada arken mot ljuset. Kontrollera
mellanrummet mellan varje textblock. Gor eventuella justeringar.

Fyll pa etiketter eller kuvert i pappersfacket.

/\ Viktigt Anvand inte kuvert med klamrar eller fénster. De kan fastna i valsarna och orsaka papperstrassel.

Skjut reglaget for pappersbredd mot bunten med etiketter eller kuvert tills det tar stopp.
Valj ldampliga alternativ:

« Gatill fliken Papper/kvalitet och valj en typ av Vanligt papper.

» Klicka pa knappen Avancerat och valj 6nskad kuvertstorlek i menyn Pappersstorlek.
Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK i dialogrutan Skriv ut.

Skriva ut etiketter och kuvert 13
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Fylla pa utskriftsmaterial

Gor nagot av foljande
* Lagg i papper i formatet A4 eller 8 1/2 x 11 tum

o Dra ut pappersfacket.
Skjut pappersledarna for bredd utat. Ta bort eventuellt annat material fran facket.

Lagg pappersbunten i mitten av pappersfacket med kortsidan framat och utskriftssidan nedat. Skjut bunten

framat i facket tills det tar stopp.
Tryck pappersledarna for bredd inat tills det tar stopp mot papperets kant.

Stang pappersfacket.
* Lagg i papperiformatet 10 x 15 cm (4 x 6 tum)

o Dra ut pappersfacket.
Skjut pappersledarna for bredd utat. Ta bort eventuellt annat material fran facket.

Lagg pappersbunten i mitten av pappersfacket med kortsidan framat och utskriftssidan nedat. Skjut bunten

framat i facket tills det tar stopp.
Tryck pappersledarna for bredd inéat tills det tar stopp mot papperets kant.
Stang pappersfacket.

*  Fylla pa kuvert

o Dra ut pappersfacket.
Skjut pappersledarna for bredd utat. Ta bort eventuellt annat material fran facket.
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Lagg kuvertbunten i mitten av pappersfacket med kortsidan framat och utskriftssidan nedat. Skjut bunten
framat i facket tills det tar stopp.

Tryck pappersledarna for bredd inat tills det tar stopp mot papperets kant.
Stang pappersfacket.

Se dven
» Tips for lyckade utskrifter pa sidan 16

Skriva ut fran valfri plats

Med HPs kostnadsfria ePrint-tjanst kan du enkelt skriva ut fran din e-post, var som helst och nar som helst. Du
behdver bara vidarebefordra ett e-meddelande till skrivarens e-postadress fran din dator eller mobila enhet sa
kommer bade sjalva e-meddelandet och erkénda bilagor att skrivas ut.

«  Skrivaren maste vara ansluten till internet via en tradlés natverksanslutning. Du kommer inte att kunna anvanda
ePrint via en USB-anslutning till en dator.

» Bilagor kan se annorlunda ut i utskriften &n i det program som de skapats med, beroende pa vilka teckensnitt
och layoutalternativ som ursprungligen anvants.

« ePrint omfattar kostnadsfria produktuppdateringar. For att vissa funktioner ska kunna anvandas kan du behéva
gora vissa uppdateringar.

Se dven
* Din skrivare ar skyddad pa sidan 15
Komma igang med ePrint pa sidan 15
Anvanda HP ePrintCenter-webbplatsen pa sidan 16

Din skrivare ar skyddad

Som ett skydd mot otillaten e-post tilldelar HP skrivaren en slumpmassig e-postadress som aldrig publiceras och
som standard inte svarar nagon avsandare. ePrint tillhandahaller ocksa spamfiltrering enligt industristandard och
omvandlar e-meddelanden och bilagor till ett format som enbart kan skrivas ut, i syfte att minska hoten fran virus
eller annat skadligt innehall. ePrint-tjansten filtrerar dock inte e-meddelanden baserat pa innehall, sa den kan inte
forhindra att anstotligt eller upphovsrattsligt skyddat material skrivs ut.

Ga till HP ePrintCenter-webbplatsen for mer information och specifika villkor och bestammelser: www.hp.com/go/
ePrintCenter.

Komma igang med ePrint

For att du ska kunna anvanda ePrint maste du forst se till att skrivaren ar tradlost ansluten till ett natverk och
Webbtjanster-beredd.
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Sa har kommer du igang med ePrint
1. Aktivera den tradlésa anslutningen

a. Tryck pa Tradlost-ikonen sa att statuspanelen for tradldst visas. Om en tradlds anslutning redan har
upprattats visas sadana uppgifter som SSID och IP-adress.

b. Om det inte redan finns nagon tradlés natverksanslutning trycker du pa Instélln. och kor Guiden f tradlos
install.
Om uppgifter om den tradlésa anslutningen som SSID och IP-adress visas men anslutningen ar avstangd,
trycker du pa Pa for att sla pa den Tradlés anslutning.
c. Tryck pa Pa for att aktivera den tradlésa anslutningen.
2. Aktivera webbtjanster
a. Tryck pa ePrint-ikonen sa att statuspanelen for webbtjanster visas.
b. Om webbtjansterna inte redan ar aktiverade trycker du pa Pa for att aktivera dem.
Om du blir ombedd att ansluta till internet trycker du pa Ja for att fortsatta aktivera webbtjansterna.
3. Pa statuspanelen Webbtjanster trycker du for att 5 ppna webbmenyn och trycker darefter pa Starta ePrint.
A Pa statuspanelen Webbtjanster trycker du pa Pa bredvid ePrint-tjansten for att starta ePrint.

Anvanda HP ePrintCenter-webbplatsen

Anvand HP’s kostnadsfria HP ePrintCenter-webbplats for att stalla in 6kad sékerhetsniva for ePrint och specificera
e-postadresser fran vilka det ar godkant att skicka e-post till skrivaren. Du kan ocksa hamta produktuppdateringar
och fler Apps for utskrift samt fa tillgang till andra gratistjanster.

Ga till HP ePrintCenter-webbplatsen for mer information och specifika villkor och bestammelser: www.hp.com/go/
ePrintCenter.

Apps for utskrift

Skriv ut sidor fran webben utan att anvanda en dator genom att konfigurera Apps, en kostnadsfri tjanst fran HP. Du
kan skriva ut farglaggningssidor, kalendrar, pussel, recept, kartor och annat beroende pa vilka apps som finns
tillgangliga i ditt land/din region.

Tryck pa ikonen Fa mer pa hemskarmen om du vill ansluta dig till internet och Iagga till fler apps. For att kunna
anvanda apps maste du ha aktiverat webbtjanster.

Nar de val ar aktiverade anvander du Apps-hanteraren for att arbeta med listan Mina favoriter, ta bort apps och
gora installningar.

Ga till HP ePrintCenter-webbplatsen for mer information och specifika villkor och bestammelser: www.hp.com/go/
ePrintCenter.

Hantera Apps
1. Ta bort Apps.
A Oppna menyn fér Apps-hanteraren genom att trycka pa ikonen fér Apps-hanteraren l&ngst upp i mitten av
hemskarmen.
2. Hantera Apps-instaliningarna.
A Tryck p4 Postnummer och stéll in det postnummer du vill tilldmpa for dina Apps genom att folja
anvisningarna.
A Tryck pa Tidszon och stéll in den tidszon du vill tillampa fér dina Apps genom att folja anvisningarna .
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Tips for lyckade utskrifter

Anvand de har tipsen for lyckade utskriftsresultat.

+  Anvéand &kta HP-blackpatroner. Akta HP-blackpatroner &r utformade och testade for HP-skrivare s& att du far
ett bra resultat varje gang.

» Kontrollera att det finns tillrackligt med black i blackpatronerna. Om du vill se de beraknade blacknivaerna trycker
du pa ikonen Blacktillbehor pa hemskarmen.

16 Skriva ut
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Lagg i en pappersbunt, inte bara ett ark. Anvand rent och slatt papper av samma storlek. Se till att du bara
anvander en typ av papper at gangen.

Justera pappersledarna i inmatningsfacket sa att de ligger tatt mot papperet. Se till att reglaget for pappersbredd
inte bojer papperet i inmatningsfacket.

Stall in utskriftskvalitet och pappersstorlek sa att de stammer med det papper som ligger i inmatningsfacket.

Lar dig hur du delar med dig av dina foton online och bestaller kopior. Klicka har for att koppla upp dig och fa
mer information.

Lar dig hur du anvander Apps-hanteraren for att skriva ut recept, kuponger och annat webbinnehall pa enkelt
satt. Klicka har for att koppla upp dig och f& mer information.

Lar dig hur du skriver ut fran valfri plats genom att skicka e-meddelanden och bilagor till din skrivare. Klicka har
for att koppla upp dig och fa mer information.
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5 HKopiera och skanna

« Kopiera text eller olika dokument
* Skanna till en dator, en USB-enhet eller ett minneskort
* Tips for lyckad kopiering och skanning
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Kopiera text eller olika dokument

A Gor sedan nagot av foljande:

Enkelsidig kopia
a. Fyll pa papper.
[ Fyll pa papper i full storlek i pappersfacket.

b. Fyll pa original.
[l Lyft pa locket.

1 Lagg originalfotot med trycksidan nedat i det framre, hdgra hérnet av glaset.
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| Fall ned locket.
c. Specificera antal kopior och goér installningar
0 Tryck pa Kopiera pa Hem-skarmen.
Foérhandsgranskningen av Kopiera visas.
[l Tryck pa skarmen for att stalla in antalet kopior.
d. Starta kopieringen.
{1 Tryck pa Svartvitt eller Farg.

Dubbelsidig kopia
a. Fyll pa papper.
O Fyll pa fullstort papper i huvudfacket.

b. Fyll pa original.
[ Lyft pa locket.

| Lagg originalfotot med trycksidan nedat i det framre, hogra hornet av glaset.
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| Fall ned locket.
c. Ange det dubbelsidiga alternativet.
0 Tryck pa Kopiera pa Hem-skarmen.
Forhandsgranskningen av Kopiera visas.
[l Tryck pa Instéllningar.
Menyn Kopieringsinstéllningar visas.
[l Tryck pa Dubbelsidigt.
11 Tryck pa knappen for dubbelsidigt for att sla pa denna funktion.
[l Tryck pa Instéllningar for att stdnga menyn.
d. Stall in antal kopior.
0 Anvand pekskarmen for att stalla in antalet kopior.
e. Starta kopieringen.
[l Tryck pa Svartvitt eller Farg.
f. Kopiera det andra originalet.
(1 Lagg den andra sidan pa glaset och tryck pa OK.

Skanna till en dator, en USB-enhet eller ett minneskort

Sa har skannar du till en dator, en USB-enhet eller ett minneskort
1. Laggi originalet.
a. Lyft pa locket.

b. L&gg originalfotot med trycksidan nedat i det framre, hogra hornet av glaset.

Skanna till en dator, en USB-enhet eller ett minneskort 21
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c. Fall ned locket.
2. Starta skanningen.

a. Pahemskarmen trycker du pa Skanna.

b. Valj 6nskad destination genom att trycka pa Dator, USB-enhet eller Minneskort.
Om du valjer att skanna till en dator och skrivaren ar natverksansluten visas en lista 6ver tillgangliga datorer.
Valj den dar dator dar du vill att skanningen ska sparas.
Om du valjer att skanna till en USB-enhet ska du satta in en sadan i platsen.
Om du valjer att skanna till ett minneskort ska du satta in ett minneskort i platsen.

Tips for lyckad kopiering och skanning

Har foljer nagra tips for lyckad kopiering och skanning:

« Hall glaset och lockets insida rena. Skannern tolkar allt som ligger pa glaset som en del av bilden.
« Lagg originalet med trycksidan nedat i det framre, hdgra hérnet av glaset.

»Om du vill géra en stor kopia av ett litet original, skannar du in originalet pa datorn, andrar storlek pa bilden i
skanningsprogrammet och skriver sedan ut en kopia av den forstorade bilden.

*  Om det dokument som ska skannas har en komplicerad layout, valjer du inramad text som installning for
dokumentskanning i programmet. Med denna instéllning bibehalls textens layout och formatering.

*  Om den skannade bliden blir felaktigt beskuren, stanger du av funktionen for automatisk beskarning i
programmet och beskar den skannade bilden manuellt.
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6 Anvanda blackpatroner

» Kontrollera ungefarliga blacknivaer

» Byta blackpatroner

» Bestélla blacktillbehor

* Rengoéra blackpatroner

» Rengoéra skrivaren sa att det inte smetar black pa baksidan av papperet
* Rengora pappersmatningsmekanismen

*  Garanti for blackpatroner

» Tips angaende black

Kontrollera ungefarliga blacknivaer

Tryck pa Blackstatus-ikonen langst upp pa hemskarmen om du vill visa de berdknade blacknivaerna.
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BY Anmarkning1 Om du har installerat en pafylld eller rekonditionerad bléckpatron, eller en patron som anvénts
i en annan skrivare kan blacknivaindikatorn ge en felaktig indikation eller vara otillganglig.

Anmarkning 2 | varningar om Iag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som ar avsedda
for planeringsdndamal. Nar du far ett varningsmeddelande om att blacket haller pa att ta slut bér du ha en
ersattningspatron i beredskap sa att du undviker férseningar. Du behdver inte byta ut blackpatroner férran
utskriftskvaliteten ar oacceptabel.

Anmarkning 3 Black fran blackpatronerna anvands i utskriftsprocessen pa flera olika satt, bland annat under
den initieringsprocess som forbereder produkten och patronerna for utskrift, och vid service av skrivhuvudena,
som haller utskriftsmunstyckena rena sa att blackflodet blir jamnt. Dessutom lamnas lite black kvar i patronen
nar den ar forbukad. For mer information, se www.hp.com/go/inkusage.

Se dven
» Bestélla blacktillbehor pa sidan 25
Tips angaende black pa sidan 26

Byta blackpatroner

Sa har byter du blackpatronerna
1. Kontrollera att strémmen &r paslagen.
2. Ta bort patronen.

a. Oppna atkomstluckan.

Vanta tills skrivarvagnen flyttats till mitten av produkten.
b. Lyft upp locket pa blackpatronen och ta bort patronen fran hallaren.

Anvanda blackpatroner 23
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3. Sattin en ny patron.
a. Ta ut patronen ur férpackningen.
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b. Sattien ny patron i hallaren i vinkel under det 6ppnade locket.

N\

c. Stang locket samtidigt som patronen glider pa plats.

d. Stang atkomstluckan.
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Se dven
» Bestélla blacktillbehor pa sidan 25
Tips angaende black pa sidan 26

Bestalla blacktillbehor

Om du vill ta reda péa det korrekta numret for ersattningspatroner 6ppnar du atkomstluckan och laser pa etiketten.
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Patroninformation och lankar till onlineshopping visas ocksa i meddelanden om laga blacknivaer. Du kan ocksa fa
patroninformation och bestalla patroner online genom att ga till www.hp.com/buy/supplies.

Bf Anmirkning Bestallning av bléckpatroner online kan inte géras i alla lander/regioner. Om det inte &r majligt i
ditt land/din region, kontaktar du en lokal HP-aterforsaljare for att fa information om kép av blackpatroner.

Rengora blackpatroner

Om utskriftskvaliteten inte ar acceptabel och detta inte beror pa lag blackniva eller att icke HP-black anvands kan
du prova med att rengdra blackpatronerna.

Sa har rengor du blackpatronerna

1. P& hemskarmen trycker du pa Instéllningar sa att installationsmenyn visas. | installationsmenyn trycker du pa
Verktyg.

2. | verktygsmenyn trycker du pa Rengor blackpatroner.

3. Om utskriftskvaliteten ar acceptabel trycker du pa Klar. Annars trycker du pa Rengoring pa nasta niva for en
mer noggrann rengoring.

Se dven
» Bestélla blacktillbehor pa sidan 25
Tips angaende black pa sidan 26

Rengora skrivaren sa att det inte smetar black pa baksidan
av papperet

Om du ser att baksidorna pa utskrifterna ar smetiga av black ska du férséka rengdra de omraden av skrivaren dar
black kan samlas. Denna procedur tar flera minuter att genomfora. Papper i fullstorlek maste vara ilagt och detta
kommer automatiskt att dras genom skrivaren under rengoringen. Nar proceduren ar klar matas en tom sida ut.

Sa har rengor du skrivaren sa att det inte smetar bldck pa baksidan av papperet

1. Pahemskarmen trycker du pa Instéllningar sa att installationsmenyn visas. | installationsmenyn trycker du pa
Verktyg.

2. | verktygsmenyn trycker du pa Atgirda baksideskladd.
3. Fyll pa vanligt papper i full storlek i pappersfacket. Tryck pa OK.

Rengora skrivaren sa att det inte smetar black pa baksidan av papperet 25
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Se dven
» Bestélla blacktillbehor pa sidan 25
Tips angaende black pa sidan 26

Rengora pappersmatningsmekanismen

Om felaktiga meddelanden om 'Slut pa papper' visas eller du har andra pappersmatningsproblem kan du férsoka
med att rengdra pappersmatningsmekanismen. Denna procedur tar flera minuter att genomféra. Innan du paborjar
rengdringen maste du tomma pappersfacket.

Sa har rengor du pappersmatningsmekanismen

1. P& hemskarmen trycker du pa Instéllningar sa att installationsmenyn visas. | installationsmenyn trycker du pa
Verktyg.

2. | verktygsmenyn trycker du pa Rengor pappersmatning.
3. Ta ut allt papper fran pappersfacket. Tryck pa OK.

Se dven
» Bestélla blacktillbehor pa sidan 25
Tips angaende black pa sidan 26
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Garanti for blackpatroner

Garantin fér HPs blackpatroner géller nar de anvands i de HP-skrivare som de &r avsedda for. Garantin géller inte
HP-blackprodukter som har fyllts pa, omarbetats, renoverats, anvants pa felaktigt satt eller andrats pa nagot satt.

Under garantiperioden omfattas produkten av garantin sa lange HP-blacket inte tar slut eller garantins slutdatum
passeras. Du hittar garantins slutdatum, i formatet AAAA/MM, pé& produkten enligt bilden nedan:

En kopia av HPs begransade garanti finns i den tryckta dokumentationen som medféljde produkten.

Tips angaende black

Tank pa foljande nar det galler blackpatroner:

» Kontrollera de berdknade blacknivaerna genom att trycka pa Blackstatus-ikonen pa startskarmen.

* Anvand blackpatroner som ar avsedda for din skrivare. Om du vill ha en lista dver kompatibla blackpatroner kan
du 6ppna atkomstluckan och titta pa etiketten.

+ Satti blackpatronerna pa ratt platser. Matcha fargen och ikonen pa varje patron med fargen och ikonen pa
respektive plats. Se till att locket ar stangt pa varje patron.

+  Anvand &kta HP-blackpatroner. Akta HP-blackpatroner &r utformade och testade for HP-skrivare s& att du far
ett bra resultat varje gang.

* Nar du far ett varningsmeddelande om lag blackniva bor du évervaga att byta ut blackpatronerna. Da undviker
du att utskrifter eventuellt fordrdjs. Du behdver inte byta ut blackpatroner férran utskriftskvaliteten blir
oacceptabel.

26 Anvanda blackpatroner



7 Anslutningar

e Lagga till HP ENVY i ett natverk
» Tips for konfiguration och anvandning av en natverksansluten skrivare

Lagga till HP ENVY i ett natverk

*  WPS (WiFi Protected Setup)

» Tradlést med en router (infrastrukturnatverk)

» Tradlos utan router (ad hoc-anslutning)

* Installera programvaran for en natverksanslutning

WPS (WiFi Protected Setup)

For att ansluta HP ENVY till ett tradidst natverk med hjalp av WPS (WiFi Protected Setup), behdver du féljande:

0 Ett tradlost 802.11-natverk som innehaller en WPS-beredd tradlds router eller atkomstpunkt.

[ En stationar eller barbar dator med stdd for tradlost natverk eller ett natverkskort (NIC). Datorn maste vara
ansluten till det tradlésa natverk som du planerar att installera HP ENVY i.

Sa har ansluter du HP ENVY med WiFi Protected Setup (WPS)
A GOr nagot av foljande:

Anvand tryckknappsmetoden
a. Valj installationsmetod.
{1 Tryck pa Installation.
[l Tryck pa Natverk.
[l Tryck pa WiFi Protected Setup.
{1 Tryck pa Tryckknapp.
b. Uppratta en tradlos anslutning.
O Tryck pa Starta.

0 Tryck in och hall kvar knappen pa den WPS-beredda routern eller den andra natverksenheten for att
aktivera WPS.
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E¥ Anmirkning Produkten startar en timer som gér i ca tva minuter. Under denna tid méaste du trycka
pa den motsvarande knappen pa natverksenheten.

{1 Tryck pa OK.
c. Installera programvaran.

Anvéand PIN-metoden
a. Valjinstallationsmetod.
| Tryck pa Installation.
0 Tryck pa Natverk.
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0 Tryck pa WiFi Protected Setup.
{1 Tryck pa PIN.
b. Uppréatta en tradlés anslutning.
[ Tryck pa Starta.
Enheten visar en PIN-kod.
71 Ange denna PIN pa den WPS-beredda routern eller den andra natverksenheten.

Bf Anmirkning Produkten startar en timer som gar i ca tvd minuter. Under denna tid maste du ange
PIN-koden pa natverksenheten.

] Tryck pa OK.
c. Installera programvaran.

Tradlost med en router (infrastrukturnatverk)
For att ansluta HP ENVY till ett integrerat tradlost WLAN 802.11-natverk behéver du foljande:

0 Ett tradldst 802.11-natverk som innehaller en tradlds router eller atkomstpunkt.

{1 En stationar eller barbar dator med stod for tradlost natverk eller ett natverkskort (NIC). Datorn maste vara
ansluten till det tradlésa natverk som du planerar att installera HP ENVY i.
{1 Bredbandsatkomst till Internet (rekommenderas), till exempel kabel eller DSL.

Om du ansluter HP ENVY till ett tradl6st natverk som har Internet-atkomst, rekommenderar HP att du anvander
en tradlos router (atkomstpunkt eller basstation) som anvander DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).

71 Natverksnamn (SSID).
01 WEP-nyckel, WPA-l6senord (vid behov).

Sa har ansluter du skrivaren med guiden for tradlds installation
1. Skriv ned natverksnamnet (SSID) och WEP-nyckel eller WPA-I6senord.
2. Starta guiden for tradlds installation.
A Tryck pa Guide for tradlos installation.
. Anslut till det tradldsa natverket.
A Valj ditt natverk i listan dver upptackta natverk.
Folj anvisningarna.
Installera programvaran.
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Se dven
» Installera programvaran for en natverksanslutning pa sidan 31

Tradlos utan router (ad hoc-anslutning)

Las det har avsnittet om du vill ansluta HP ENVY till en dator som ar beredd for tradlds drift utan att anvanda en
tradlés router eller atkomstpunki.

Det finns tva metoder for att ansluta HP ENVY till datorn via en tradlos ad hoc-anslutning. Nar den ar ansluten kan
du installera HP ENVY-programvaran.
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A Slapadentradidsaradion fér HP ENVY och den tradldsa radion pa datorn. Pa datorn ansluter du dig till natverket
med namnet (SSID) hpsetup, vilket ar det ad hoc-natverk som HP ENVY skapar som standard.
Om HP ENVY tidigare konfigurerats for ett annat natverk anvander du Aterst. std.inst. f. natv. for att aterstalla
den ad hoc-profil som skapades som standard i hpsetup.

ELLER

A Anvand en ad hoc-natverksprofil pa datorn for att ansluta till enheten. Om datorn inte har nagon ad hoc-
natverksprofil konfigurerad kan du ga till online-hjalpen for datorns operativsystem och lasa om hur du skapar
en ad hoc-profil pa datorn. Nar ad hoc-natverksprofilen har skapats kor du Guide for tradlés installation fran
menyn Natverk pa HP ENVY och valjer den ad hc-natverksprofil som du skapade pa datorn.

BY Anmarkning En ad hoc-anslutning kan anvéndas om du varken har nagon tradlds router eller atkomstpunkt,
men en tradlds radio i datorn. En ad hoc-anslutning kan dock resultera i en lagre niva av natverkssakerhet och
eventuellt forsémrad prestanda i jamférelse med en anslutning till ett infrastrukturnatverk via en tradlds router
eller atkomstpunkt.

Om du vill ansluta HP ENVY till en Windows-dator via en ad hoc-anslutning maste datorn ha en tradlos
natverksadapter och en ad hoc-profil. Skapa en natverksprofil for en Windows Vista- eller Windows XP-dator med
hjalp av nedanstaende anvisningar.

BY Anmarkning Om du har ett annat operativsystem an Windows Vista eller Windows XP rekommenderar HP att
du anvander det konfigurationsprogram som medfdljde det tradlésa LAN-kortet. Konfigurationsprogrammet for
det tradldsa LAN-kortet finns i datorns lista Over program.

Sa har skapar du en natverksprofil

BY Anmirkning Vid leveransen ar enheten konfigurerad med en natverksprofil med hpsetup som natverksnamn
(SSID). For sakerhet och sekretess rekommenderar dock HP att du skapar en ny natverksprofil pa din dator pa
det sattet som beskrivs har.

1. Pa Kontrollpanelen dubbelklickar du pa Natverksanslutningar.

2. |fonstret Natverksanslutningar hogerklickar du pa Tradlos natverksanslutning. Om Aktivera visas pa
menyn, ska du valja det. | annat fall, om det star Inaktivera pd menyn, ar den tradlsa anslutningen redan
aktiverad.

Hogerklicka pa ikonen Tradlés natverksanslutning och klicka sedan pa Egenskaper.
Klicka pa fliken Tradlésa natverk.

Markera kryssrutan Konfigurera tradlost natverk.

Klicka pa Lagg till och gor foljande:

a. Ange ett valfritt unikt natverksnamn i rutan Natverksnamn (SSID).

o0 ko

BY Anmarkning Néatverksnamnet &r skriftidgeskéansligt, sa det ar viktig att du kommer ihag vilka bokstéver
som ar versaler och vilka som &r gemener.

b. Om listan Natverksautentisering visas valjer du Oppna. Annars gar du till nésta steg.

| listan Datakryptering valjer du WEP.

d. Kontrollera att kryssrutan inte &r markerad bredvid Nyckeln delas ut automatiskt. Om den ar markerad
klickar du i kryssrutan sa att den avmarkeras.

e. |rutan Natverksnyckel skriver du en WEP-nyckel som innehaller exakt 5 eller exakt 13 alfanumeriska
tecken (ASCII). Om du till exempel anger 5 tecken kan du skriva ABCDE eller 12345. Om du anger 13 tecken
kan du skriva ABCDEF1234567. (12345 och ABCDE ar exempel. Valj en egen kombination.)

Alternativt kan du anvanda HEX-tecken (hexadecimaler) for WEP-nyckeln. En WEP-nyckel med HEX-tecken
maste besta av 10 tecken for 40-bitarskryptering eller 26 tecken for 128-bitarskryptering.

f. | rutan Bekrafta nyckel skriver du samma WEP-nyckel som i det féregaende steget.

o

BY Anmarkning Du méaste komma ihag exakt vilka tecken du skrev med versaler (stora bokstaver)
respektive gemena (sma bokstaver). Om du skriver fel WEP-nyckel pa produkten fungerar inte den
tradldsa anslutningen.

g. Anteckna WEP-nyckeln exakt som du skrev den, dven i fraga om versaler och gemena.

Lagga till HP ENVY i ett natverk 29
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h. Markera kryssrutan vid Detta ar ett dator-till-datornatverk; tradl6sa atkomstplatser anvands inte.
i. Klicka pa OK sa att fonstret WLAN-egenskaper stangs. Klicka sedan pa OK igen.
j- Klicka pa OK en gang till for att stdnga fonstret Egenskaper for tradlos natverksanslutning.

Sa har upprattar du en anslutning till ett tradlést ad hoc-natverk
1. Tryck pa Installation.

2. Tryck pa Natverk.

Bf Anmirkning Om dnskat menyalternativ inte ar synligt pa skarmen, trycker du pa uppat- eller nedatpilen
for att bladdra igenom alla menyalternativ.

3. Tryck pa Guide for tradlos installation.
Da visas Guide for tradlos installation. Guiden soker efter tillgangliga natverk och visar en lista 6ver
detekterade natverksnamn (SSID). Infrastrukturnatverken visas forst in listan, foljda av tillgangliga ad hoc-
natverk. Natverken med de starkaste signalerna visas forst, de svagaste sist.

4. Leta ratt pa det natverksnamn som du skapade pa datorn (till exempel Mittnatverk) i farggrafikfonstret.

5. Tryck pa natverksnamnet.
Om du har hittat natverksnamnet och valt det, fortsatt till steg 7.
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Om du inte hittar natverkets namn i listan
a. Valj Ange ett nytt natverksnamn (SSID).
Det visuella tangentbordet visas.
b. Ange SSID. Tryck pa motsvarande bokstaver eller siffror pa det visuella tangentbordet.

Bf Anmirkning Du maste skriva det exakt som det star med versaler (stora bokstéver) och gemena (sméa
bokstéver). Annars kommer den tradlésa anslutningen inte att fungera.

c. Nar du har skrivit fardigt det nya SSID:t markerar du Klar pa det visuella tangentbordet och trycker sedan
pa OK.

Q Tips Om produkten inte kan hitta natverket utifran det natverksnamn du angav kommer féljande
anvisningar att visas. Du kanske vill flytta produkten narmare datorn och férséka kéra guiden for tradlés
installation igen for att detektera natverket automatiskt.

d. Tryck pa Ad hoc.

e. Tryck pa Ja, WEP-kryptering anvénds i natverket. Det visuella tangentbordet visas.
Om du inte vill anvanda WEP-kryptering ska du trycka pa Nej, ingen kryptering anvdnds i natverket. Ga
vidare till steg 7.

6. Om du uppmanas att ange din WEP-nyckel gor du det enligt féljande beskrivning. Annars gar du till steg 8.
a. Tryck pa motsvarande bokstaver eller siffror pa det visuella tangentbordet.

BY Anmirkning Du maste skriva det exakt som det star med versaler (stora bokstéver) och gemena (sméa
bokstaver). Annars kommer den tradlésa anslutningen inte att fungera.

b. Nar du har angivit WEP-nyckeln trycker du pa Klar pa det visuella tangentbordet.
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Tryck pa OK for att bekrafta.

Enheten forsdker ansluta sig till SSID:t. Om du far ett meddelande som sager att du angivit en ogiltig WEP-
nyckel ska du kontrollera den nyckel som du antecknade for ditt nya natverk och ange WEP-nyckeln pa nytt.

Nar produkten lyckas ansluta sig till natverket gar du till din dator och installerar programvaran.

Bf Anmirkning Naren anslutning med hjalp av guiden fér tradids installation &r klar kan du skriva ut en rapport
fran testet av tradlost natverk och identifiera potentiella framtida problem med natverkskonfigurationen.

Installera programvaran for en natverksanslutning

Las det har avsnittet om du ska installera HP ENVY-programvaran pa en dator som ar ansluten till ett natverk. Innan
du installerar programvaran ska du kontrollera att HP ENVY ar ansluten till ett natverk. Om HP ENVY inte har
anslutits till ett natverk foljer du de anvisningarna for natverksanslutning som visas pa skarmen under
programvaruinstallationen.

Br Anmirkning Installationstiden kan variera beroende pa vilken operativsystem du anvénder, mangden ledigt

Sa har installerar du HP ENVY-programvaran féor Windows pa en natverksansluten dator
1.
2.

diskutrymme och processorns hastighet.

Avsluta alla program som ar 6ppna pa datorn.

Satt i den installations-CD som levererades med produkten i CD-ROM-enheten pa datorn och folj anvisningarna
pa skérmen.

Bf Anmirkning Om HP ENVY inte ar ansluten till nagot natverk ska du kéra Guide for tradlds installation
fran menyn Natverk pa HP ENVY.

Om en dialogruta om brandvaggar visas ska du folja instruktionerna. Om du far meddelanden om brandvaggar
maste du alltid acceptera eller godkdnna meddelandena.

Valj lampligt alternativ pa skadrmen Anslutningstyp och klicka sedan pa Nasta.

Skarmen Soker visas medan installationsprogrammet soker efter produkten i natverket.

| fonstret Skrivare funnen kontrollerar du att beskrivningen av skrivaren ar korrekt.

Om flera skrivare hittas i natverket visas skdrmen Funna skrivare. Valj den produkt som du vill ansluta.
Folj anvisningarna for installation av programvaran.

Nar du har avslutat installationen av programvaran ar produkten klar att anvandas.

Om du vill testa natverksanslutningen ska du ga till datorn och skriva ut en testrapport pa produkten.
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Tips for konfiguration och anvandning av en
natverksansluten skrivare

Anvand féljande tips nar du konfigurerar och anvander en natverksansluten skrivare:

Nar du konfigurerar en tradlos natverksskrivare ska du forsakra dig om att den tradlésa routern eller
atkomstpunkten ar paslagen. Skrivaren soker efter tradldsa routrar och listar sedan namnen pa de detekterade
natverken i grafikfonstret.

Du kan verifiera den tradldsa anslutningen genom att titta pa ikonen for tradlost langst upp pa hemskarmen. Nar
ikonen visas i farg ar den tradlésa anslutningen aktiv. Tryck pa ikonen sa visas statuspanelen for tradlost. Tryck
pa Installn. om du vill visa natverksmenyn med alternativ for att konfigurera en tradlés anslutning eller aktivera
den tradldésa anslutningen om den redan &r konfigurerad.

Om datorn ar ansluten till ett virtuellt privat natverk (VPN) maste du koppla bort den fran VPN innan du kan na
andra enheter i natverket, inklusive skrivaren.

Lar dig hur du hittar natverkets sakerhetsinstallningar. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.
Lar dig om verktyget for natverksdiagnostik och fa andra felsokningstips. Klicka har for att koppla upp dig och
fa mer information.
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Lar dig hur du byter fran USB-anslutning till tradlés anslutning. Klicka har fér att koppla upp dig och fa mer

information.
Lar dig hur du ska géra med din brandvagg och dina antivirusprogram under konfigurationen av skrivaren. Klicka

héar for att koppla upp dig och f& mer information.
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8 Losa problem

I den har sektionen ingar féljande avsnitt:

* Behdver du mer hjalp?

« Atgérda papperstrassel

* Kan inte skriva ut

* Rengobra skrivarvagnen

» Losa problem med kopiering och skanning

*  HP-support

Behover du mer hjalp?

Du hittar mer information och hjalp for din HP ENVY om du anger ett nyckelord i faltet S6k langst upp till vanster i
hjalpvisaren. Rubriker for avsnitt dar nyckelordet férekommer -- bade lokalt och online -- visas.

E Klicka har om du vill koppla upp dig och f& mer information.

Atgarda papperstrassel

Ta bort papper som sitter fast.

Sa har tar du bort papper som har fastnat

1. Gor ett forsok att atgarda papperstrasslet automatiskt genom att trycka pa knappen Avbryt. Om detta inte
fungerar maste du ta bort papperet manuellit.

2. Oppna atkomstluckan och lokalisera papperet som fastnat.
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Atgirda papperstrassel fran in- eller utmatningsomradet
*  Om papperstrasslet uppstatt i den framre delen av skrivaren i in- eller utmatningsomradet ska du forsiktigt
dra ut papperet. Stang atkomstluckan.

Atgéarda papperstrassel fran pappersbanan
» Klam ihop de tva knapparna pa locket till pappersbanan for att ta bort locket. Dra forsiktigt ut papperet som
fastnat. Satt tillbaka locket dver pappersbanan. Stéang atkomstluckan.
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Atgérda papperstrassel fran duplexbanan
» Klam ihop de tva knapparna pa locket till pappersbanan for att ta bort locket. Dra forsiktigt ut papperet som
fastnat. Satt tillbaka locket Over pappersbanan. Stang atkomstluckan.

3. Tryck pa OK-knappen pa kontrollpanelen for att fortsatta med det aktuella jobbet.

Kan inte skriva ut

Kontrollera att skrivaren ar paslagen och att det finns papper i facket. Om du fortfarande inte kan skriva ut kan du
prova med féljande i tur och ordning:

1. Se efter om det visas felmeddelanden och atgarda dem.
2. Stang av skrivaren och sla pa den igen.
3. Kontrollera att produkten inte ar installd pa paus eller ar offline.

Sa har kontrollerar du att produkten inte ar instélld pa paus eller ar offline

Bf Anmirkning HP tillhandahaller ett verktyg fér skrivardiagnostik som kan atgarda problemet automatiskt.
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E Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information. Annars féljer du anvisningarna nedan.

a. Beroende pa vilket operativsystem du har, gér nagot av foljande:
*  Windows 7: G4 till Windows Start-meny och klicka pa Enheter och skrivare.
*  Windows Vista: Ga till Windows Start-meny, klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan pa
Skrivare.
*  Windows XP: Ga till Windows Start-meny, klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan pa Skrivare
och fax.
Dubbelklicka pa ikonen for din enhet. Skrivarkon visas.
Ga till menyn Skrivare och kontrollera att det inte ar nagra markeringar bredvid Pausa utskrift eller Anvand
skrivaren offline.
d. Om du gjort ndgra andringar ska du gora ett nytt forsok att skriva ut.
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4. Kontrollera att produkten ar installd som standardskrivare.

Sa har kontrollerar du att produkten ar instélld som standardskrivare

Bf Anmirkning HP tillhandahaller ett verktyg fér skrivardiagnostik som kan atgérda problemet automatiskt.

Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information. Annars féljer du anvisningarna nedan.

a. Beroende pa vilket operativsystem du har, gér nagot av foljande:
*  Windows 7: Ga till Windows Start-meny och klicka pa Enheter och skrivare.
+ Windows Vista: Ga till Windows Start-meny, klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan pa
Skrivare.
+ Windows XP: Ga till Windows Start-meny, klicka pd Kontrollpanelen och klicka sedan pa Skrivare
och fax.
b. Kontrollera att ratt enhet &r installd som standardskrivare.
Bredvid standardskrivaren finns det en markering i en svart eller gron cirkel.
c. Om fel produkt ar installd som standardskrivare ska du hdgerklicka pa ratt enhet och valja Anvdand som
standard.
d. GOr ett nytt férsdk att anvanda enheten.
5. Starta om utskriftshanteraren.

Sa har startar du om utskriftshanteraren

B Anmirkning HP tillhandahaller ett verktyg fér skrivardiagnostik som kan atgérda problemet automatiskt.

Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information. Annars foljer du anvisningarna nedan.

a. Beroende pa vilket operativsystem du har, gér nagot av foljande:

Windows 7

+ Gatill Windows Start-meny, klicka pa Kontrollpanelen, System och sakerhet och
Administrationsverktyg.

* Dubbelklicka pa Tjanster.
» Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.
« Pafliken Allmant, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar valt.

+ Om tjansten inte redan &r igang klickar du pa Starta under Tjanstens status och klickar sedan pa
OK.

Loésa problem

Windows Vista

+  Gatill Windows Start-meny, klicka pa Kontrollpanelen, System och underhall och
Administrationsverktyg.

+ Dubbelklicka pa Tjanster.
» Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.
« Pa fliken Allmént, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar valt.

+ Om tjansten inte redan ar igang klickar du pa Starta under Tjanstens status och klickar sedan pa
OK.

Windows XP

+ Gatill Windows Start-meny och hogerklicka pa Den har datorn.
» Klicka pa Hantera och darefter pa Tjanster och tillampningar.
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* Dubbelklicka pa Tjanster och darefter pa Utskriftshanterare.
» Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Starta om for att starta om tjansten.
b. Kontrollera att ratt enhet ar installd som standardskrivare.
Bredvid standardskrivaren finns det en markering i en svart eller gron cirkel.
c. Om fel produkt ar installd som standardskrivare ska du hdgerklicka pa ratt enhet och vélja Anvdnd som
standard.
d. GOr ett nytt forsdk att anvanda enheten.
6. Starta om datorn.
7. Rensa skrivarkon.

Sa har rensar du skrivarkon

Bf Anmirkning HP tillhandahaller ett verktyg fér skrivardiagnostik som kan atgérda problemet automatiskt.

E Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information. Annars féljer du anvisningarna nedan.

a. Beroende pa vilket operativsystem du har, gér nagot av foljande:
* Windows 7: Ga till Windows Start-meny och klicka pa Enheter och skrivare.
*  Windows Vista: Ga till Windows Start-meny, klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan pa
Skrivare.
*  Windows XP: Ga till Windows Start-meny, klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan pa Skrivare
och fax.
Dubbelklicka pa ikonen for din enhet. Skrivarkon visas.
Ga till menyn Skrivare, klicka pa Avbryt alla dokument eller Tom utskriftsdokument och klicka sedan pa
Ja for att bekrafta.
d. Om det fortfarande finns dokument i kén ska du starta om datorn och géra ett nytt férsok att skriva ut nar
den startat om.
e. Ga till skrivarkdn igen och kontrollera att den ar tom och férsdk sedan skriva ut igen.

Om ovanstaende I6sning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler felsdkningsanvisningar online.

Rengora skrivarvagnen

Ta bort eventuella féremal, exempelvis papper, som blockerar skrivarvagnen.
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BY Anmirkning Anvand inte verktyg eller andra anordningar for att ta bort papper som fastnat. Var alltid forsiktig
nar du tar bort papper som fastnat inuti skrivaren.

E Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information.

Losa problem med kopiering och skanning

E Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information.

HP-support

* Regqistrera din skrivare
«  Support fran HP per telefon
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* Ytterligare garantialternativ

Registrera din skrivare

Om du &gnar nagra minuter at att registrera skrivaren far du tillgang till snabbare service, effektivare support och
meddelanden angaende produktsupport. Om du inte registrerade skrivaren nar du installerade programvaran kan
du gora det nu pa http://www.register.hp.com.

Support fran HP per telefon
Vilken typ av telefonsupport som erbjuds varierar beroende pa produkt, land/region och sprak.
I den har sektionen ingar féljande avsnitt:

» Giltighetstid for telefonsupport

* Innan du ringer
« Efter qgiltighetstiden for telefonsupport

Giltighetstid for telefonsupport

Ett ars kostnadsfri telefonsupport ar tillganglig i Nordamerika, Stillahavsomradet och Latinamerika (inklusive
Mexiko). Information om hur lange telefonsupporten géller i Europa, Mellandstern och Afrika finns pa www.hp.com/
support . Normala samtalsavgifter tillkommer.

Innan du ringer

Se till att vara i narheten av datorn och enheten nar du ringer till HP:s support. Var beredd att lamna foljande
uppgifter:

*  Produktnamn (HP ENVY 100 e-All-in-One D410 series)
* Enhetens serienummer (finns pa bak- eller undersidan av enheten)
* Meddelanden som visas nar situationen uppstar
»  Svar pa foljande fragor:
o Har detta intraffat forut?
o Kan situationen aterskapas?
o Harduinstallerat ny maskin- eller programvara i datorn ungeféar vid den tidpunkt da denna situation uppstod?
o Intraffade nagot annat innan situationen uppstod (sdsom ett askvader eller flytt av enheten)?

£
=
)
[2)
S
o
©
]
:0
|

En lista over telefonnummer till support finns pa www.hp.com/support .

Efter giltighetstiden for telefonsupport

Nar telefonsupportperioden upphort kan du fortfarande fa hjalp fran HP mot en extra avgift. Hjalp kan &ven vara
tillganglig pa HP:s supportwebbplats: www.hp.com/support . Kontakta en HP-aterférsaljare eller ring supportnumret
for ditt land/din region om du vill veta mer om tillgangliga supportalternativ.

Ytterligare garantialternativ

Utokade serviceplaner ar tillgangliga for HP ENVY till en ytterligare kostnad. Ga till www.hp.com/support , valj land/
region och sprak och utforska sedan omradet om service och garanti for information de utdkade serviceplanerna.
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9 Teknisk information

Det har avsnittet innehaller tekniska specifikationer och information om internationella regler for HP ENVY.
Fler specifikationer finns i den tryckta dokumentationen som féljde med HP ENVY.
| den har sektionen ingar féljande avsnitt:

* Meddelande
* Information om blackpatronschip

»  Specifikationer

* Miljdvanlig produkthantering

» Information om géllande lagar och férordningar
» Bestdmmelser for tradlésa enheter

Meddelande

Meddelanden fran Hewlett-Packard
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Information om blackpatronschip

De HP-blackpatroner som anvands med denna produkt har ett minneschip som underlattar anvéandningen av
produkten. Dessutom samlar minneschippet in begransad information om anvandningen av produkten, som kan
innehalla féljande: datum da patronen forst installerades, datum da patronen anvande senast, antal sidor som
skrivits ut med patronen, sidtackning, anvanda utskriftslagen, eventuella utskriftsproblem och produktmodell. Denna
information hjalper HP ta fram framtida produkter som tillgodoser kundernas utskriftsbehov.

De data som samlas in med blackpatronens minneschip innehaller inte information som kan anvandas for att
identifiera en kund eller anvandare av patronen eller deras produkt.

HP sparar ett antal av de minneschip fran de blackpatroner som skickats tillbaka till HPs program for retur och
atervinning (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Minneschippen som
anvands lases av och studeras for att kunna forbattra framtida HP-produkter. HP-partner som hjalper till att atervinna
patronen kan ocksa ha tillgang till informationen.

En tredje part kan ocksa ha tillgang till den anonyma informationen pa minneschippet. Om du inte vill att andra ska
fa tillgang till informationen kan du inaktivera chippet. Nar du har inaktiverat chippet kan det dock inte anvandas i
nagon HP-produkt.
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Om du inte vill ge ut denna anonyma information, kan du géra informationen oatkomlig genom att stdnga av
minneschippets funktion att samla in produktens anvandningsinformation.

Sa har inaktiverar du funktionen for att samla in anvandningsinformation
1. Tryck pa Installation.

Teknisk information 39


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html

Kapitel 9

2. Tryck pa Instéllningar.
3. Tryck pa Info pa patronchip och sedan pa OK.

Bf Anmirkning Du kan aktivera funktionen att samla in anvandningsinformation igen genom att aterstélla
fabriksinstallningarna.

BY Anmirkning Du kan fortsatta att anvanda bléckpatronen i HP-produkten om du inaktiverar minneschippets
funktion for att samla in anvandningsinformation om produkten.

Specifikationer

Detta avsnitt innehaller tekniska specifikationer for HP ENVY. Se produktdatabladet pa www.hp.com/support fér
fullstdndiga produktspecifikationer.

Systemkrav
Programvaru- och systemkrav anges i Readme-filen.

For information om framtida operativsystemsversioner och support, besék HP:s webbplats for onlinesupport pa
www.hp.com/support .

Miljospecifikationer
+ Tilldten temperatur vid drift: Huvudskrivaren: 5 till 40 grader C (41 till 104 grader F) Avtagbar display: -10 till 40
grader C (14 till 104 grader F)

+ Tilldten temperatur vid drift: 5 °25 °C till 40 °C (41 °F till 104 F)

« Luftfuktighet: 15 % till 80 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande; 28 °C max. daggpunkt
»  Temperatur vid férvaring (enheten ej i drift): -20 till 60 grader C (-4 till 140 grader F)

+Om HP ENVY omges av starka elektromagnetiska falt kan utskrifterna bli nagot férvrangda.

* HP rekommenderar att du anvander en USB-kabel pa hogst 3 m for att minimera brus i narheten av
elektromagnetiska falt.

Utskriftsupplosning

Om du vill ha information om skrivarupplésningen kan du ga till skrivarprogramvaran.

Pappersspecifikationer

Typ Pappersvikt Inmatningsfack’ Utmatningsfack® Fotofack’
Vanligt papper 60 till 90 g/m? Upp till 125 (75 g/m?- 50 (75 g/m?-papper) Ej tillampligt
papper)
Legal-papper 60 till 90 g/m? Upp till 125 (75 g/m?- 10 (75 g/m*-papper) Ej tillampligt
> papper)
3
z Kort Upp till 281 g/m? Upp till 60 25 Upp till 20
= Kuvert 75 till 90 g/m? Upp till 15 15 Ej tillampligt
o
g OH-film Ej tillampligt Upp till 40 25 Ej tillampligt
e Etiketter Ej tillampligt Upp till 40 25 Ej tillampligt
13x18 cm (5 x 7 tum) Upp till 281 g/m? Upp till 40 25 Upp till 20
fotopapper (75 Ib.)
10 x 15 cm (4 x 6 tum) Upp till 281 g/m? Upp till 40 25 Upp till 20
fotopapper (75 Ib.)
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(fortsattning)

Typ

Pappersvikt

Inmatningsfack’

Utmatningsfack?®

Fotofack’

216 x 279 mm (8,5 x 11 tum)

fotopapper

Upp till 281 g/m?

Upp till 40 25

Ej tillampligt

*  Maximal kapacitet.

T Utmatningsfackets kapacitet beror pa papperstypen och hur mycket black du anvander. HP rekommenderar att du tommer
utmatningsfacket ofta. | utskriftskvalitetslaget SNABBT UTKAST maste utmatningsfackets stod vara utdraget och andfacket
vant uppat. Om inte andfacket ar vant uppat faller papper i letter- och legal-storlek pa det forsta arket.

er

Anmarkning Mer information om vilka materialtyper och -format som kan anvandas finns i skrivardrivrutinen.

Tillbehor for dubbelsidig utskrift - papperspecifikationer (alla regioner utom)

Typ

Storlek

Vikt

Papper

Letter: 8,5 x 11 tum
Executive: 7,25 x 10,5 tum
A4: 210 x 297 mm

B5 (1ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS): 182 x
257 mm

60 till 90 g/m? (16 till 24 Ib.)

Broschyrpapper

Letter: 8,5 x 11 tum
A4: 210 x 297 mm

Upp till 180 g/m? (48 Ib brevpapper)

Tillbehor for dubbelsidig utskrift

- papperspecifikationer - endast Japan)

Typ

Storlek

Vikt

Papper

Letter: 8,5 x 11 tum
Executive: 7,25 x 10,5 tum
A4:210 x 297 mm

A5: 148 x 210 mm

B5 (ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS): 182 x
257 mm

60 till 90 g/m? (16 till 24 Ib.)

Broschyrpapper

Letter: 8,5 x 11 tum
A4: 210 x 297 mm

Upp till 180 g/m? (48 Ib brevpapper)

Kort och foton

4 x 6 tum

5x 8 tum

10x 15cm

A6: 105 x 148,5 mm
Hagaki: 100 x 148 mm

Upp till 200 g/m? (110 Ib registerkort)

Forskjutning

+ 0,006 mm/mm pa vanligt papper (2:a sidan)
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BY Anmirkning Vilka materialtyper som ér tillgangliga varierar beroende pa land/region.

Utskriftsspecifikationer

+  Utskriftshastigheten varierar beroende pa hur sammansatt dokumentet ar.

«  Utskrift i panorama-storlek

*  Metod: drop-on-demand termisk inkjet

» Sprak: PCL3 GUI

Kopieringsspecifikationer
» Digital bildhantering

» Det maximala antalet kopior varierar beroende pa modell

Specifikationer 41
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» Kopieringshastigheten varierar beroende pa modell och dokumentets komplexitet.
+ Maximal foérstoring vid kopiering 200 till 400 % (beroende pa modell)

+ Maximal férminskning vid kopiering 25 till 50 % (beroende pa modell)
Blackpatronskapacitet

Ga till www.hp.com/go/learnaboutsupplies fér mer information om beraknad blackpatronskapacitet.

Specifikationer for skanning

» Bildredigerare inkluderad

*  TWAIN-kompatibelt programvarugranssnitt

+  Uppldsning: upp till 1200 x 2400 ppi optiskt (varierar beroende pa modell); 19 200 ppi utdkat (program)
Mer information om dpi-uppldsning finns i skannerprogramvaran.

« Farg: 48-bitars farg, 8-bitars graskala (256 gra nyanser)

« Maximal storlek vid skanning fran glaset: 21,6 x 29,7 cm

Miljovanlig produkthantering

Hewlett-Packard stravar efter att producera sina produkter pa ett miljovanligt satt. Den har produkten har
konstruerats for att underlatta vid atervinning. Antalet material har minimerats utan att funktionen eller tillforlitligheten
foérsamrats. Olika material har utformats sa att de kan separeras pa ett enkelt satt. Fasten och andra anslutningar
ar latta att hitta, komma at och ta bort med hjalp av vanliga verktyg. Delar med hdg prioritet har konstruerats sa att
du snabbt kan komma at dem nar de ska tas bort eller repareras.

Mer information finns pa HPs webbplats for miljofragor:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

| den har sektionen ingar féljande avsnitt:

* Milj6tips
e Pappersanvandning
e Plaster

* Informationsblad om materialsakerhet

«  Atervinningsprogram

» HP:s atervinningsprogram for blackpatroner
» Stalla in stromsparlage

o Stromférbrukning

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
» Kemiska substanser

» Battery disposal in the Netherlands

» Battery disposal in Taiwan

+ Attention California users

» EU battery directive

Miljétips
HP atar sig att hjalpa kunderna att minska sin miljopaverkan. HP har tagit fram miljétipsen nedan for att hjalpa dig

fokusera pa hur du utvarderar och minskar din utskriftsrelaterade miljopaverkan. Férutom enhetens specifika
funktioner, besk webbsidan fér HP Eco Solutions for att f& mer information om HPs miljGinitiativ.

-
o
x
=
(7]
=
=
=h
(=]
=
3
D
=
(=]
=1

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Miljofunktioner pa din enhet

+ Dubbelsidig utskrift: Anvand Alternativ som sparar papper for att skriva ut dubbelsidiga dokument med flera
sidor pa samma ark for att minska papperskonsumtionen.

+ Smart Web-utskrift: Granssnittet for HP Smart Web Printing innehaller fonstren Klippbok och Redigera
urklipp dar du kan lagra, organisera och skriva ut urklipp som du har samlat in fran webben.
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» Stromsparinformation: Om du vill se vilken ENERGY STAR®-kvalificeringsstatus enheten har kan du ga till
Stromforbrukning pa sidan 43.

+  Atervunna material: Mer information om &tervinning av HP-produkter finns pa:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Pappersanvandning
Denna produkt &r anpassad fér anvandning av returpapper enligt DIN 19309 och EN 12281:2002.

Plaster

Plastdelar som vager mer an 25 gram &ar markta enligt internationell standard, vilket gor det lattare att se vilka
plastdelar som kan atervinnas vid slutet av produktens anvandningstid.

Informationsblad om materialsidkerhet

Informationsblad om materialsékerhet (MSDS) kan erhallas fran HP:s webbplats pa:

www.hp.com/go/msds

Atervinningsprogram

| allt fler Iander har HP program for utbyte och atervinning. Vi samarbetar med nagra av varldens stérsta
atervinningscentraler for elektroniska produkter. HP sparar pa naturtillgangarna genom att atervinna nagra av de
mest populdra produkterna. Information om atervinning av HP:s produkter finns pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP:s atervinningsprogram for blackpatroner

HP varnar om miljon. Med HP:s atervinningsprogram for blackpatroner som finns i flera Iander/regioner kan du
atervinna anvanda blackpatroner gratis. Mer information finns pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Stalla in stromsparlage

Nar du stdnger av HP ENVY gar den in i stromsparlage som standard. Detta gor enheten mer energisnal, men det
betyder ocksa att det kan ta langre tid &n vantat att starta enheten. Dessutom, nar HP ENVY &r avstangd i
stromsparlage kanske den inte kan slutféra vissa automatiska underhallsuppgifter. Om du regelmassigt ser
meddelanden pa displayen om fel pa realtidsklockan eller om du vill férkorta starttiden kan du stédnga av
stromsparlaget.

Bf Anmirkning Den har funktionen &r aktiv som standard.

Sa har slar du pa och stanger av stromsparléaget
1. Tryck pa installationsikonen.

2. Tryck pa Instéllningar.
3. Tryck pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen, och sedan pa Stromsparlége.
4. Tryck pa Paeller Av.

Stromforbrukning

Hewlett-Packards utskrifts- och bildbehandlingsutrustning som ar markt med ENERGY STAR®-logotypen ar
godkand enligt amerikanska Environmental Protection Agencys ENERGY STAR-specifikationer for
bildbehandlingsutrustning. Féljande markning finns pa ENERGY STAR-godkanda bildbehandlingsprodukter:

Miljévanlig produkthantering 43
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Ytterligare information om ENERGY STAR-godkanda modeller av bildbehandlingsprodukter finns pa www.hp.com/
go/energystar

Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
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Kemiska substanser

HP férbinder sig att efter behov informera kunderna om de kemiska substanser som ingar i vara produkter i syfte
att uppfylla lagkrav som REACH (Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1907/2006). En rapport om
kemikalierna i denna produkt finns pa www.hp.com/go/reach.
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Battery disposal in the Netherlands

—

(WL  Batleri] niet Oit HP Preduct bevat een lithiumemangansese-dieside

= waggaoien, maar X\ hatterij. Deze bevindl zich op de hoofdpriniplaol.

Inlevsren als KGA. Wonneer deza boherij leeg is, moet deze wolgens de
geldende regels worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

Cf EsitEmy
3 Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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EU battery directive
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Information om gallande lagar och forordningar

HP ENVY uppfyller produktkrav fran tillsynsmyndigheter i ditt land/din region.

| den har sektionen ingéar foljande avsnitt:
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» ldentifieringsnummer

» FCC statement

* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

* Noise emission statement for Germany

HP ENVY 100 e-All-in-One D410 series declaration of conformity
* Meddelande om bestdmmelser fér Europeiska unionen

Identifieringsnummer

Produkten har férsetts med ett sarskilt modellnummer fér att kunna identifieras i juridiska sammanhang.
Identifieringsnumret for din produkt &r SNPRH-0902. Detta nummer ska inte forvaxlas med produktnamnet (HP
ENVY 100 e-All-in-One D410 series) eller produktnumret (CN517).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COFEBIL. FFABHHBWHETT. CORER. FERBTERTHILEAMLLT
LETH. COFMHFFOF2TLED 3 2ERIEELTERELLE, RERETECIE
BT HYET. RURRBE C# - TELLEYHRLELT FEL,

WCCI-B
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Notice to users in Japan about the power cord

HNELCE, AEzACERI-—FESRLTEL,
EfEzhtREI— R, HORRTEERERSEEA.

Notice to users in Korea
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Noise emission statement for Germany

Ger&uschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19
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HP ENVY 100 e-All-in-One D410 series declaration of conformity

®
m DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISOMEC 17050-1 and EN 1705041
DoC #: SNPRH-0902 Rev A
Supplier's Name: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address: 20, lia Feng Rood Waigoogiao Free Trode Zone Pudong, Shanghai

declares, that the product » PRC 2000137

Product Nome and Model: HF Ervy eAllinOne
Regulatory Model Number: V' SMPRHO902

Radio Module: SDGOBOEY2

Product Options: All

conforms to the following Product Specifications ond Regulations:
EMC:

CISPR 22: 2005 / EM 55022: 2006 Closs B

EM 550241998 + AL2001 + AZ:Z003

EM &1000-3-2: 2004

EM&1000-3-3: 1995+A1: 2001+A2: 2005

FOC CFR 47 Part 15 Class B / KCES-003 lsaue 4 Closs B

Safety:

EM S0950-1:2001+A11:2004 / IEC 40950-1:2001
EM &0825-1 1994+A1:2002+A2:2001

[EC &23171:2007 / EM 62311:2008

Talecom:
EM 300 328 v1.7.1:2006
EM 301 48%-1 V1.8.1:2008 / EM 301 48%17 v1.3.2:2008

Energy Use:

Regulaton (EC) Mo, 1275,/2008

EMNERGY STAR® Calified Imaging Equipmant Cperafional Mode () Test Procedure

Regulation (EC) Mo, 278,/200%

Teutl Mefhed far Caleubating the Energy Efficiency of Single-Valtage Extarnal Ac-De and Ac-Ac Pawer Supplies

This devica complies with part 15 of the FCC Rubes. Operation iz subject to the following two conditions: 1) This deviee
may mat couse harmful iﬁ|n|‘rﬂl‘ﬂl‘l:ﬂ' ond ﬂ:i this device must uccpp& any inferference r\qmw\odr iru:||.u:|ir55 interderence that
may causo undasimd operabon

The preduct harewith complios with the requiremaents of the low Voltoge Directive 2008/95/EC, the EMC Directve
2004/ 108/EC, the EuP Directive 2005/32/EC and the RETTE Direclive 9/5/EC and carries tha CE-marking
accordingly. In addition it complies with the WEEE Directive 2002,/946/EC and the RoHS Directive 2002,/95/EC

Additional Information:

1) This preduct is assigned o Regulalery Medel Mumber which slays with the regulatery aspects of the
design. The Regulatery Model Mumber [s the main preduct idenlifier in the regulalory documeniation and
test reports, this number should not be confused with the marketing name or the product numbers.
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21" Feb 2010 Hu Jinlae
IC5 Product Hardware Quality Engincering Manager
Lecal contact for regulatery topies only:
EMEA: Hewlel-Pockord GmbH, HG-TRE, Herenberger Strazse 140, 71034 Boeblingen, Germany
WS  HewlettPackard, 3000 Hanover 5t, Falo Alte 94304, U.5.A. 4508571501

www.hp.com/ go/cerificates
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Meddelande om bestammelser for Europeiska unionen
Produkter med CE-markning uppfyller kraven i foljande EU-direktiv:

» Direktivet om lagspanning 2006/95/EC
+  EMC-direktivet 2004/108/EC
«  EuP-direktivet 2005/32/EC

Denna produkt ar endast CE-anpassad under forutsattning att den drivs med ratt CE-markt natadapter fran HP.

Om produkten har funktioner for telekommunikation éverensstdmmer den dven med de grundldggande kraven i
féljande EU-direktiv:

* R&TTE-direktivet 1999/5/EC

Efterlevnad av dessa direktiv innebar dverensstammelse med tillampliga harmoniserade europeiska standarder
(europeiska normer) som listas i den dverensstammelsedeklaration, EU Declaration of Conformity, som utfardats
av HP fér denna produkt eller produktfamilj och finns tillganglig (endast pa engelska) antingen i
produktdokumentationen eller pa foljande webbplats: www.hp.com/go/certificates (skriv produktnumret i sokfaltet).

Overensstammelse anges genom att en av féljande markningar placeras pa produkten:

For icke telekommunikationsprodukter och for EU-
harmoniserade telekommunikationsprodukter som

C € t.ex. Bluetooth® inom energiklassen under 10 mW.

For icke EU-harmoniserade
telekommunikationsprodukter (om tillampligt
infogas ett 4-siffrigt nummer for anmalt organ

c € @ melian CE och 1).

Ga till den etikett med regulatorisk information som sitter pa produkten.

Telekommunikationsfunktionerna pa denna produkt kan anvandas i féljande EU- och EFTA-lander: Belgien,
Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Grekland, Irland, Island, Italien, Lettland, Liechtenstein,
Litauen, Luxemburg, Malta, Nederlanderna, Norge, Polen, Portugal, Ruménien, Schweiz, Slovakien, Slovenien,
Spanien, Storbritannien, Sverige, Tjeckien, Tyskland, Ungern och Osterrike.

Telefonkontakten (ej tillganglig for alla produkter) &r avsedd att anslutas till analoga telenat.

| vissa lander kan det finnas specifika aligganden eller speciella krav nar det galler drift av tradlésa LAN, som t.ex.
enbart inomhusanvandning eller restriktioner vad galler tillgangliga kanaler. Kontrollera att landsinstallningarna for
det tradldsa natverket ar korrekt angivna.
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Produkter med tradlésa LAN-enheter

» lvissa lander kan det finnas specifika aligganden eller speciella krav nar det galler drift av tradlésa LAN, som
t.ex. enbart inomhusanvandning eller restriktioner vad géller tillgangliga kanaler. Kontrollera att
landsinstallningarna for det tradlésa natverket ar korrekt angivna.

Frankrike

«  For drift av den har produkten med 2,4 GHz tradldst LAN galler vissa restriktioner: Utrustningen kan anvandas
inomhus 6ver hela frekvensbandet 2400-2483,5 MHz (kanal 1-13). Vid utomhusanvandning kan enfast
frekvensbandet 2400-2454 MHz (kanal 1-7) anvandas. For de senaste kraven, ga till www.arcep.fr.

Kontaktpunkt for regulatoriska fragor:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boblingen, TYSKLAND
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Bestammelser for tradlosa enheter

Det har avsnittet innehaller foljande information om gallande lagar och férordningar for tradlésa produkter.

» Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

* Notice to users in Taiwan

»  European Union Notice

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radicled cutpul power of this device is far below the FCC radic

& trequency exposure limfls, Neverlheless, the device shall be used in such o manner
that the potential for human centact during normal eperation is minimized. This
praduct and any ahached exermal antenna, iF supported, shall be placed in such
& manner fo minimize the palertisl fee human cantact during nemal operation. In
order o avoid the possibility of exceeding the FCT radio frequency exposure
limits, human prosimity o the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during nermal opemtion,

Notice to users in Brazil

Aviso gos usuarios no Brasil

Este equipoments opera em cordber secunddrio, iste &, nde tem dirsito & protecao
cantra interferdncio prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo Hpo, @ nio pode cousar
inferferéncio o sistemas operando em cardier primario. (Res ANATEL 282,/200).

Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/Nete a I'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use, This digitol opporatus does nol exceed the Class B limits for rodio noise
emissions from the digital opporatus sel out in the Redio Interference Regulations of the
Canadion Depariment of Communications, The intemal wireless radie complies with R3S
210 and RSS GEM of Industry Canada,

Utiliser a l'intérieur. Le présent apporeil numérigue n'dmel pos de bruit radiodleclrique
dépossant les imites opplicables ouws apporeils numériques de lo closse B prescrites dons
le: Resglement sur le brovilloge radioélecrique édické por le ministére des Communications
du Conado. le compasant RF inteme est conforme a lo norme RSS-210 and RSS GEN
d'Industrie Conada.

Notice to users in Taiwan
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European Union Notice

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices
France

L'utilisation de cet eguipement (2.4 GHz Wireless LAN) est soumise a certaines
restrictions: Cet equipement peut etre utilize a linterieur d'un batiment en utilisant
toutes les frequences de 2400 a 2483.5 MHz (Chaing 1-13). Pour une utilisation en
environemant extariaur, vous devez utiliser las frequences camprisas entre 2400-2454
MHz (Chaine 1-9). Pour les demieras restrictions, voir httphwaww arcep. fr

E'necessaria una concessione ministeriale anche per 'uso del prodotio. Verifici per
favore con il proprio distributore o direttamente presso la Direzione Generale
Fianificazione a Gestiona Fraguenze.
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